Seater with Crimp 1 1/4 - Seater with Crimp 9,3x74 R

Bullet Seater with crimp (Seat)

Our standard bullet seaters guide the bullet in an exact guide bushing. This
ensures good accuracy.

The Bullet Seater is the solid choice for quickly seating the bullet.

As standard, the Bullet Seater offers the option to crimp the mouth of the
cartridge case. This means that you can work with or without a crimp.

The seater-head can be easily replaced to another type.We offer various types
of seater-heads.

Choosing the correct seater head for the bullet used often improves
concentricity significantly.

You will find further instructions and assistance in selecting accessories and
spare parts in the manual.

Attributes

¢ Name: Seater with Crimp 9,3x74 R
e Manufacturer: TRIEBEL

¢ Product no.: EU2013146

e Mfr. No.: 3463214

e Thread: 1 1/4

¢ Delivery weight: 0.75kg

¢ Shipping height: 55mm

¢ Shipping width: 55mm

¢ Shipping length: 140mm
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Sicherheitshinweise fur den Seater mit Crimp 1
1/4

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des Seaters mit Crimp 1 1/4! Dieser Geschossseater wurde entwickelt,
um lhnen eine prazise und sichere Handhabung beim Setzen von Geschossen zu ermdglichen. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass der Seater nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
¢ Verwenden Sie das Produkt nur in gut bellfteten Bereichen.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Bei Unsicherheiten oder Problemen wenden Sie sich an den Hersteller oder einen Fachmann.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

¢ Verwenden Sie immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Handschuhe und eine Schutzbrille.
Stellen Sie sicher, dass der Seater korrekt installiert ist, bevor Sie mit dem Arbeiten beginnen.
Achten Sie darauf, dass sich keine Fremdkaérper im Arbeitsbereich befinden.

Verwenden Sie nur die empfohlenen SeaterKépfe fir das jeweilige Geschoss, um die Konzentrizitat zu
verbessern.

Arbeiten Sie nicht unter Einfluss von Alkohol oder Drogen.

Anleitung zur Installation und Nutzung

1. Installation des Seaters:

o Stellen Sie sicher, dass der Seater auf einer stabilen, ebenen Flache montiert ist.
o Befestigen Sie den Seater gemaR der beiliegenden Anleitung.
o Uberpriifen Sie die Verbindung und stellen Sie sicher, dass alles fest sitzt.

2. Nutzung des Seaters:

[¢]

Wahlen Sie den passenden SeaterKopf fiir Ihr Geschoss aus.

Flhren Sie das Geschoss in die Fihrungsbuchse ein.

Stellen Sie die gewlinschte CrimpOption ein (mit oder ohne Crimp).
Drucken Sie den Hebel, um das Geschoss zu setzen.

Uberpriifen Sie die Genauigkeit des gesetzten Geschosses regelmaRig.

o

[¢]

[¢]

o

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften flr Elektroschrott.

¢ Achten Sie darauf, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.
¢ Informieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Ihrer Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Informationen, Unterstitzung oder bei Fragen zu Sicherheit und Nutzung des Seaters mit Crimp 1
1/4 wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise im Einklang mit den Richtlinien der EU flir Produktsicherheit
stehen. lhre Sicherheit hat oberste Prioritat, und wir empfehlen lhnen, diese Hinweise regelmaliig zu
Uberprufen.



Safety Instruction Guide for Seater with Crimp 1
1/4

Introduction

Thank you for choosing the Seater with Crimp 1 1/4. This product is designed to provide accurate and efficient
bullet seating for your reloading needs. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and
proper use of the product, in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Always read and understand the product manual before use.

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

¢ Keep out of reach of children and unauthorized users.

¢ Inspect the product for any signs of damage before each use.

¢ Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when handling ammunition
and reloading equipment.

¢ Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure the bullet seater is compatible with the specific bullet and cartridge case you are using.

¢ Always check that the seaterhead is securely attached before use.

¢ Do not exceed the recommended load specifications for your ammunition.

¢ Be cautious when adjusting the seaterhead; make adjustments only when the product is not in operation.
¢ Avoid using the seater in wet or damp conditions to prevent electrical hazards.

¢ If you experience any malfunction, stop using the product immediately and seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o Ensure the reloading press is securely mounted and stable.

o Attach the Seater with Crimp 1 1/4 to the reloading press according to the manufacturer's
instructions.

o Select the appropriate seaterhead for the bullet you are using and attach it securely.

2. Usage

o Place the cartridge case in the reloading press.

Insert the bullet into the case mouth, ensuring it is aligned properly.

Activate the press to seat the bullet into the cartridge case. Ensure that the bullet is seated to the
proper depth.

If crimping is required, adjust the crimping feature as per your reloading specifications.

After seating, inspect the cartridge to ensure it is properly assembled and free of defects.

o

[¢]

[¢]

[¢]

3. Maintenance

o Clean the seater regularly to remove any debris or residue.
o Store the product in a dry and secure location when not in use.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or unusable parts in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste. Check for local recycling programs or
hazardous waste disposal options.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the Seater with Crimp 1 1/4, please refer to the manufacturer's contact
information provided in the product manual or packaging.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with the Seater
with Crimp 1 1/4. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Asiento de Proyectiles con Crimpado

Introduccidn
Gracias por elegir el Asiento de Proyectiles con Crimpado (1 1/4 Seater with Crimp 9,3x74 R). Este producto esta

disefiado para guiar la bala en un casquillo de guia exacto, garantizando una buena precisién. Es importante
sequir las instrucciones de seguridad y uso para garantizar un funcionamiento seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté en buenas condiciones antes de usarlo.

Lee todas las instrucciones y advertencias antes de utilizar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier grupo vulnerable.

Utiliza el producto solo para el propdsito previsto.

Si observas algln dafio o mal funcionamiento, deja de usar el producto inmediatamente y contacta al
fabricante.

Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Uso Adecuado: Utiliza el asiento de proyectiles Unicamente para asentar balas. No lo uses para otros
fines.

e Crimpado: Aseglrate de que el crimpado se realice correctamente para evitar que la bala se suelte
durante el uso.

* Reemplazo de Cabezas: Solo utiliza cabezas de asiento compatibles con el tipo de bala que estds
utilizando. Verifica que la cabeza esté bien instalada antes de su uso.

e Supervision: Siempre supervisa el uso del producto, especialmente si lo utilizan personas sin
experiencia.

¢ Almacenamiento: Guarda el producto en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de calor y humedad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y ordenada.
o Coloca el asiento de proyectiles en el equipo de recarga adecuado.
o Fija el asiento de proyectiles de acuerdo con las instrucciones del fabricante del equipo.

2. Uso:

[¢]

Carga la bala en el casquillo de guia.

Ajusta el crimpado segln sea necesario, eligiendo entre trabajar con o sin crimpado.
Verifica la alineacion y concentricidad de la bala antes de proceder.

Realiza una prueba de funcionamiento en un entorno seguro.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Mantenimiento:

o Limpia el asiento de proyectiles después de cada uso para mantenerlo en buenas condiciones.
o Revisa peridédicamente el estado del producto y reemplaza las partes desgastadas o dafiadas.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Elimina el producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos y reciclaje.
* No arrojes el producto en la basura comdn; busca un centro de reciclaje adecuado para productos de este

tipo.
e AsegUrate de que el producto esté completamente inerte antes de su eliminacién.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacidén o asistencia adicional, consulta el manual del producto o contacta al fabricante.
Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién de compra al buscar soporte.

Recuerda que seguir estas pautas no solo garantiza tu seguridad, sino también la de quienes te rodean. Usa el
Asiento de Proyectiles con Crimpado de manera responsable y disfruta de una experiencia de recarga segura y

precisa.



Guide de Sécurité pour le Presseur de Balle avec
Crimp11/4

Introduction
Merci d'avoir choisi le Presseur de Balle avec Crimp 1 1/4. Ce guide de sécurité est concu pour t'informer des

bonnes pratiques a suivre lors de I'utilisation de ce produit. Il est essentiel de respecter ces instructions pour
garantir ta sécurité et celle des autres.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi de lire ce guide avant d'utiliser le produit.

Utilise le presseur de balle uniguement pour les applications pour lesquelles il a été concu.

Tiens le presseur hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Vérifie régulierement I'état du presseur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne tente pas de réparer le presseur par toiméme. Contacte un professionnel en cas de probleme.
En cas d'accident ou de produit défectueux, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Porte toujours des lunettes de protection lors de I'utilisation du presseur de balle.

Assuretoi que la zone de travail est propre et dégagée pour éviter les accidents.

Ne force pas le presseur si tu rencontres une résistance. Vérifie la configuration et les piéces.

Utilise le presseur dans un environnement bien éclairé.

¢ Ne mets pas tes mains pres des parties mobiles du presseur pendant son utilisation.

Si tu utilises le crimp, assuretoi que I'étui de cartouche est correctement positionné avant de procéder.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation

o Place le presseur sur une surface stable et plane.
o Assuretoi que le presseur est correctement fixé pour éviter tout mouvement pendant I'utilisation.
o Si nécessaire, change la téte de presseur en suivant les instructions fournies dans le manuel.

2. Utilisation

o

Charge la balle dans le manchon de guidage.

Si tu utilises la fonction crimp, assuretoi que I'étui de cartouche est bien positionné.
o Actionne le presseur lentement et avec précaution.

Vérifie la qualité de la balle apres le pressage pour t'assurer qu'elle est conforme aux
spécifications.

[¢]

o

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du presseur de balle de maniére responsable en suivant les réglementations locales sur les
déchets.

* Ne jette pas le presseur dans les ordures ménageres. Renseignetoi sur les points de collecte ou les
centres de recyclage appropriés.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou besoin d'assistance, consulte le manuel d'utilisation ou contacte le service client de
votre fournisseur. Assuretoi d'avoir les informations sur le produit a portée de main lors de ta demande.

En suivant ces directives, tu contribues a assurer ta sécurité et celle des autres lors de ['utilisation du Presseur
de Balle avec Crimp 1 1/4. Merci de ta coopération et de ton attention a la sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo del Seater con
Crimp

Introduzione
Grazie per aver scelto il Seater con Crimp 1 1/4 Seater con Crimp 9,3x74 R. Questo prodotto € progettato per

garantire un'ottima precisione durante I'inserimento dei proiettili. E importante seguire attentamente le
istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il Seater in un ambiente ben illuminato e privo di distrazioni.

Tieni il Seater lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Indossa sempre occhiali di protezione quando utilizzi il Seater per evitare infortuni agli occhi.
Non utilizzare il Seater se € danneggiato o se parti sono mancanti.

Segui sempre le istruzioni di utilizzo e manutenzione fornite nel manuale.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

Verifica che il Seater sia montato correttamente prima di utilizzarlo.

Assicurati che il proiettile sia posizionato correttamente nel bush di guida.

Non forzare il proiettile nel Seater; una pressione eccessiva pud causare malfunzionamenti.

Se il Seater non funziona come previsto, interrompi immediatamente ['uso e controlla il manuale per la
risoluzione dei problemi.

Evita di lavorare in prossimita di fonti di calore o fiamme libere durante I'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Seater

o Monta il Seater sulla tua pressa per ricarica seguendo le istruzioni del produttore della pressa.
o Assicurati che il Seater sia ben fissato e che non ci siano giochi.

2. Utilizzo del Seater

[¢]

Inserisci il proiettile nel bush di guida del Seater.

Regola la profondita del Seater in base alle specifiche del proiettile.
Esequi un ciclo di pressatura per inserire il proiettile nella cartuccia.

Se desideri crimpare I'orlo della cartuccia, regola il Seater di conseguenza.

[¢]

o

[¢]

3. Sostituzione della Testa del Seater

o Per cambiare la testa del Seater, allenta il dado di fissaggio e rimuovi la testa esistente.
o Sostituisci con la nuova testa e riavvita il dado di fissaggio fino a ottenere una tenuta sicura.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci il Seater e le sue parti secondo le normative locali per i rifiuti.
¢ Non gettare il Seater nell'ambiente; ricicla le parti quando possibile.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o per assistenza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o a consultare il sito web del
produttore.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace del Seater con Crimp. Assicurati
di rimanere aggiornato su eventuali avvisi di richiamo o aggiornamenti di sicurezza attraverso le fonti ufficiali.



Bruksanvisning for Seater med Crimp 1 1/4
Seater med Crimp 9,3x74 R

Introduksjon

Takk for at du har valgt Seater med Crimp 1 1/4 Seater med Crimp 9,3x74 R. Dette produktet er designet for a
gi hgy presisjon nar du setter kuler. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre trygg og effektiv bruk
av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens spesifikasjoner.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

¢ Kontroller produktet for skader far bruk. Bruk ikke et skadet produkt.

Falg alltid lokale lover og forskrifter som gjelder for bruk av dette produktet.
Rapportere usikre produkter og ulykker til relevante myndigheter.

Sjekk regelmessig for tilbakekallingsoppdateringer pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

¢ Bruk alltid verneutstyr som beskyttelsesbriller og hansker under bruk.

e Unnga a bruke produktet i naerheten av brennbare materialer.

Ikke forsgk @ modifisere eller reparere produktet selv.

Sgrg for at arbeidsomradet er godt ventilert.

Hold verktay og tilbehgr pa et sikkert sted nar de ikke er i bruk.

Unnga a bruke produktet hvis du er tratt eller under pavirkning av rusmidler.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Les bruksanvisningen ngye fer du begynner.
o Samle alt ngdvendig verktay og tilbehar.

2. Installasjon:

o Monter setehodet pa kule setteren i henhold til produsentens instruksjoner.
o Kontroller at alle deler er satt riktig sammen og strammet til.

3. Bruk:

o Plasser kulen i den ngyaktige guidebushingen.

o Juster munnstykket for & crimp hylsen om ngdvendig.
o Trykk ned handtaket jevnt for a sette kulen.

o Kontroller kulens posisjon og presisjon etter hver bruk.

4, Etter bruk:

o Rengjer produktet grundig for & fjerne eventuelle rester.
o Oppbevar produktet pa et tart og sikkert sted.



Avfallsinstruksjoner

* Fglg lokale retningslinjer for avfallshandtering nar du kvitter deg med produktet.
e Sgrg for at alle deler av produktet, inkludert emballasje, blir resirkulert eller kastet pa en miljgvennlig
mate.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For sparsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren. De vil
kunne gi deg mer informasjon og hjelp.

Vennligst merk at denne bruksanvisningen er laget i samsvar med EU General Product Safety Regulation (GPSR)
for & sikre sikkerheten ved bruk av produktet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Seatora z Crimpem
11/4

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Seatora z Crimpem 1 1/4. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego i
efektywnego uzytkowania produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi zasadami bezpieczehstwa
oraz instrukcjami uzytkowania.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj Seater w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

¢ Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen, ktére moga wptywad na jego bezpieczenstwo.
e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Uzywaj Seatora tylko z odpowiednimi pociskami, ktére sg zgodne z jego specyfikacja.
Nie uzywaj Seatora, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia mechaniczne.

Podczas crimpowania zachowaj ostroznos¢, aby unikng¢ obrazen.

Upewnij sie, ze narzedzie jest prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze Seater jest czysty i wolny od zanieczyszczen.
o Zamontuj Seater w odpowiedniej matrycy karabinowej zgodnie z instrukcja producenta.
o Sprawdz, czy gtowica seatora jest prawidtowo zainstalowana i zabezpieczona.

2. Uzytkowanie:

o

Umies¢ tuske w odpowiedniej pozycji w Seatorze.

Wybierz metode crimpowania zgodnie z wymaganiami pocisku.

Powoli i stabilnie wcisnij dZzwignie, aby osadzi¢ pocisk.

Po zakohczeniu procesu, sprawdz jakos¢ crimpu i doktadnos¢ osadzenia pocisku.

[¢]

[¢]

[¢]

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
¢ Nie wyrzucaj uszkodzonych lub zuzytych czesci do zwyktych smieci.
¢ Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania informacji o odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

Dla wszelkich pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu lub jego uzytkowania, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem kontaktowym w UE.

Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Przestrzegaj powyzszych zasad, aby zapewnic¢ sobie i innym
bezpieczne korzystanie z Seatora z Crimpem 1 1/4.



Seater with Crimp 1 1/4 Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa Seater with Crimp 1 1/4 kayttdohjeisiin. Tama ohje tarjoaa tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta
kaytdsta, asennuksesta ja havittamisesta. Se on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti
ja tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd luodin paineet ovat oikein asetettu ennen kayttéa.

Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa sovelluksissa.

Valta tuotteen kayttda, jos siind on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia ja kansallisia lakeja ja saantdja tuotteen kaytdssa.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.
Varmista, etta tydskentelyalue on hyvin valaistu ja vapaa esteista.

Al3 koskaan suuntaa tuotetta kohti ihmisia tai elaimia.

Tarkista saanndllisesti, ettd painepaa on kunnolla kiinnitetty.

Al3 yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse, jos se on rikki.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki osat ovat puhtaita ja ehjia ennen asennusta.
o Kiinnitd painepaa tiukasti luodin paineeseen.
o Tarkista, ettd kaikki liitokset ovat kunnolla paikoillaan.

2. Kaytto

o Aseta luoti ohjausholkkiin ja varmista, etta se on oikein paikallaan.
o Saada luodin paineet tarpeen mukaan.

o Kaynnista kayttéprosessi ja seuraa tarkasti luodin liiketta.

o Pida tydskentelyalue siistina ja jarjestyksessa kaytoén aikana.

Havittamisohjeet

¢ Havitd kaytetty tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
« Al heitd tuotetta tavalliseen roskakoriin, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspalveluihin saadaksesi ohjeita oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan. He voivat
tarjota sinulle tarkempia tietoja ja tukea tuotteen kaytdssa.

Muista, ettd turvallisuus on ensisijainen asia tuotteen kaytdssa. Noudata naitd ohjeita varmistaaksesi turvallisen
ja tehokkaan kayttékokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for Kula Sittare med
Crimp11/4

Introduktion

Tack for att du valt Kula Sittare med Crimp 1 1/4. Denna produkt ar designad for att sakerstalla en effektiv och
saker anvandning vid laddning av ammunition. Fér att maximera sakerheten och produktens livslangd, vanligen
folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera alltid produkten for skador innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella sakerhetsproblem eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for eventuella dterkallelseuppdateringar.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med ammunition.

Kontrollera att Kula Sittaren ar korrekt installerad och att alla delar &r pa plats innan anvandning.
e Undvik att anvanda produkten om du ar trétt eller under paverkan av alkohol eller droger.

Se till att arbetsytan ar ren och fri fran skrap for att férhindra olyckor.

Anvand produkten endast for det avsedda andamalet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Kula Sittaren:

o Fast Kula Sittaren i en saker och stabil arbetsstation.
o Kontrollera att trdden (1 1/4) ar korrekt ansluten och att inget spel finns.
o Byt ut sittarhuvudet om det behdvs fér att passa den aktuella kulan.

2. Anvandning av Kula Sittaren:

o Placera kulan i den angivna guidebussningen.

o Om du valjer att crimpas, se till att mynningen av patronhylsan ar korrekt installd.

o Tryck ned handtaget for att satta kulan i patronen. Var uppmarksam pa motstand och stoppa om
det kanns fel.

o Kontrollera att kulan ar korrekt placerad innan du fortsatter.

3. Efter anvandning:

o Rengdr Kula Sittaren noggrant for att forhindra rost och slitage.
o Forvara produkten pa en torr och saker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte produkten i hushallsavfall.
¢ FOlj lokala regler och foreskrifter for avfallshantering av tekniska produkter.
e Atervinn materialet nar det &r méjligt.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information om sakerhetsatgarder och produktanvandning, vanligen kontakta
tillverkaren eller din lokala aterforsaljare. Det finns ocksa resurser tillgangliga pa EU:s Safety Gateplattform for
att rapportera osakra produkter och fa hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av Kula
Sittare med Crimp 1 1/4. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av vara produkter.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
Seater s Crimp 1 1/4

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Seater s Crimp 1 1/4. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval vysokou
presnost pri usazeni nabojd. Abychom zajistili bezpe¢né pouzivani a minimalizovali rizika, prosim, peclivé si
prectéte nasledujici pokyny a bezpecnostni informace.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim se ujistéte, Ze jste si precetli a porozuméli véem pokyndim.

e Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pri pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se stfelby a manipulace s
naboji.

e V pripadé jakychkoli problémd nebo nejasnosti se obratte na odbornika.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred manipulaci s ndboji se ujistéte, ze je Seater spravné nastaven a zajistén.

¢ Pfi crimpovani dbejte na spravnou techniku, abyste predesli poskozeni naboje.

¢ Nikdy nezapomernite na ochranné bryle a dalsi bezpecnostni vybaveni pfi praci s naboji.

¢ V pfipadé jakychkoli zndmek poskozeni nebo opotiebeni vyrobku prestarite ihned pouzivat a nechte ho
zkontrolovat odbornikem.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Priprava na pouziti

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné komponenty a pfislusenstvi.
o Ujistéte se, ze pracovni prostor je Cisty a dobre osvétleny.

2. Instalace Seateru

o Umistéte Seater do vhodného drzéku nebo stroje.
o Zajistéte, aby byl Seater stabilni a sprdvné upevnén.
o Vyménte hlavu seatace podle potreby pro réizné typy nabojt.

3. Pouziti Seateru

o Umistéte naboj do pouzdra a zkontrolujte, zda je spravné usazen.
o Pomalu a opatrné stisknéte spoust, abyste se uijistili, Ze se naboj usazuje rovnomérné.
o Pokud pouzivate crimp, nastavte pozadovanou Uroven crimpovani a pokracuijte.

4. Udrzba

o Pravidelné kontrolujte Seater na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.
o Cistéte Seater po kazdém pouziti, aby se zajistila jeho dlouhé Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci

e Seater a jeho dily likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.



Kontakt pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Je
dllezité mit k dispozici kontakt pro pripadné dotazy tykajici se bezpecnosti.

Zaver

Dékujeme, Ze jste si precetli tento ndvod. Dodrzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouZzivani
Seateru s Crimp 1 1/4. V pfipadé jakychkoli pochybnosti nevahejte vyhledat odbornou pomoc.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

